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G Ogolne wprowadzenie

Kamery IP z serii Wireless obejmuja szeroka gamg¢ kamer wewngetrznych i zewngtrznych o
roznych ksztattach i funkcjach. Uzytkownik moze monitorowac wiele kamer na jednym
urzadzeniu. Kamery IP z serii Wireless obstuguja systemy Android i [OS. Wszystkie
kamery obstuguja polaczenie przewodowe 1 bezprzewodowe.

Infrared Light
Lens
White Light

Light Sensor

TF Card Slot/ Reset Button

Network Interface 4

Waterproof Cover

Uwagi:
*  Powyzsze obrazy maja jedynie charakter pogladowy. Aparat moze mie¢ inny wyglad.

Przed zainstalowaniem kamery na stupie lub $cianie, lepiej najpierw dobrze przetestowac
kamere.

Aby uzyska¢ lepszy obraz, nalezy trzymacé obiektyw kamery z dala od obiektéw
odbijajacych swiatto, takich jak szkto, biata Sciana itp.

Upewnij si¢, ze kamera zostala zainstalowana w miejscu, w ktorym sygnat Wi-Fi jest
silny 1 upewnij sig¢, ze kamera znajduje si¢ z dala od przedmiotdéw, ktoére moga zaktocac
sygnal Wi-Fi, takich jak metal, kuchenka mikrofalowa itp.

Jesli jest to kamera typu PTZ, nie obracaj kamery recznie, uzyj aplikacji na telefon
komoérkowy, aby obrocic¢ kamerg.

*



e Konfiguracja kamery

2.1 Instalacja aplikacji mobilnej

A) Upewnij sig, ze telefon jest podtaczony do Internetu (sie¢ komorkowa/Wi-Fi), zeskanuj
ponizszy kod QR za pomoca telefonu, pobierz odpowiednia aplikacj¢ systemowa.
B) Wyszukaj "iCSee" w sklepie z aplikacjami, aby pobra¢ aplikacje.
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Po wiaczeniu kamery po raz pierwszy nalezy przytrzymaé przycisk resetowania przez 10
sekund, aby zakonczy¢ przywracanie ustawien fabrycznych. Kamera wlaczy si¢ normalnie
po autotescie (automatyczny obrot w lewo 1 w prawo, obrot w gorg i w dot).

Uwaga:

* Jesli potrzebujesz lokalnej pamigci masowej, wtoz karte pamigci przed wiaczeniem
zasilania. Urzadzenie nie obsluguje podiaczania kart pamigci na goraco, nalezy
podtaczac i odtaczac karty pamigci, gdy urzadzenie jest wylaczone.

® Otworz aplikacjg iCSee, zarejestruj konto i1 zaloguj sig.

LogIn

Username
Password
Save PW Auto Login
Login
Sign Up Forget Password

@ f %




® Po pomyslnym zalogowaniu kliknij przycisk "+".

® Kliknij "Kamera Wi-Fi".

® Skonfiguruj kamerg zgodnie z komunikatami glosowymi kamery i wskazoéwkami w
interfejsie aplikacji. Gdy kamera wyemituje komunikat "Connect router successfully",
oznacza to, ze kamera pomyslnie potaczylta si¢ z routerem.

Uwaga:

*

*

Zeskanowanie kodu QR w celu skonfigurowania kamery zajmuje 2 minuty.

Jesh kamera nie wydaje dzwigku monitu przez dtuzszy , mozna nacisnac 1 przytrzymac
"Przycisk resetowania" kamery do momentu ustyszenia monitu "Przywrd¢ ustawienia
fabryczne, nie wytaczaj zasilania" 1 zwolni¢ go, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne
kamery 1 skonfigurowac sie€.

Smart Device @ < Add Device
WiFi Camera 4G Camera
O
(@
Base Station / NVR From sharing
N B Other distribution networks and
) ) adding methods
Device Mobile Storage Me




® Po zakonczeniu konfiguracji sieci nalezy postepowac zgodnie ze wskazoéwkami w
interfejsie aplikacji, aby "Ustawi¢ hasto" 1 "Zmodyfikowac nazwe urzadzenia".
Po wiozeniu karty SD mozna wybrac tryb nagrywania. "Normalny" lub "Alarm".
® Po konfiguracji. Kliknij, aby otworzy¢ ekran podgladu w czasie rzeczywistym.
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Device Mobile Storage Cloud Me

Smart Device @ < camera {

. 165.67KB/s
Message @ @: 65.6

Cloud

Storage
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Auto Cruise
Track control

0 @ ()

Playback . Snapshot
Long press to intercom

©© o

Intercom  Cloud PTZ Lighting

Komunikat alarmowy kamery

Skrot do ustawien aparatu

Udostepnianie kamery

Zdjgcia 1 nagrania zapisane w aplikacji Camera. Mozna je zapisa¢ w telefonie.

Ustawienia konta 1 aplikacji.

68 OOO Wigcej szczegdtow mozna znalez¢ w rozdziale 4.3



2.3 Konfiguracja kamer za pomocg kabla sieciowego
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® Uzycie kabla sieciowego do potaczenia kamery i routera.

® Wiacz kamerg. Przy pierwszym wiaczeniu kamery przytrzymaj przycisk resetowania
przez 10 sekund, aby zakonczy¢ przywracanie ustawien fabrycznych. Ustyszysz dzwigk.

® Po pomyslnym zalogowaniu kliknij przycisk "+".

® Kliknij "Inne sieci dystrybucji 1 metody dodawania" w dolnej czgsci interfejsu aplikacji.
Nastepnie kliknij "Kamery w poblizu".

® Zobaczysz wszystkie kamery podtaczone do sieci lokalnej. Kliknij kamer¢ na swoim
urzadzeniu, aby ja dodac.

® Po konfiguracji. Kliknij, aby otworzy¢ ekran podgladu w czasie rzeczywistym.
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2.4 Konfiguracja kamer w trybie AP

®  Wiacz kamerg. Przy pierwszym wilaczeniu kamery przytrzymaj przycisk resetowania
przez 10 sekund, aby zakonczy¢ przywracanie ustawien fabrycznych. Ustyszysz dzwigk.

® Po pomyslnym zalogowaniu kliknij przycisk "+".

Kliknij "Inne sieci dystrybucji 1 metody dodawania" w dolnej czg¢sci interfejsu aplikaci.

® Mozesz wybrac opcje "AP Distribution Network", aby skonfigurowac¢ potaczenie Wi-Fi,
lub "AP mode connection", aby doda¢ kamerg bezposrednio przez hotspot kamery.

® Mozesz postepowac zgodnie ze wskazéwkami w interfejsie aplikacji, aby doda¢ kamerg.

{ Add Device

@ @

WiFi Camera 4G Camera

g @

Base Station / NVR From sharing

@ AP Distribution Network

Distribution network and add equipment

AP mode connection

Mobile phone directly connected to the hot spot of the camera,...

Other distribution networks and

adding methods @ Nearby Cameras

Add the camera on same router




Uwagi:

Press the reset button
3 times continuously

*  Aby skonfigurowac kamerg w trybie AP, nalezy nacisna¢ przycisk resetowania trzy razy
w sposob ciagly. Wigkszos¢ urzadzen wyda komunikat gtosowy "wejdz w tryb AP".
*  Hasto hotspotu kamery to "1234567890".

( Settings WLAN Enter the password for “robot_32c0

Cancel Enter Password

1234567890

=y
FassSwora
You can also access this WLAN network by bringing your

iPhone near any iPhone, iPad, or Mac which has
connected to this network and has you in their contacts

robot_32c0 a

)
®

Apps Using WLAN & Cellular

Enable WAPI




2.5 Urzadzenie Udost¢pnianie

® Kamera obstluguje udostepnianie urzadzen rodzinie i1 znajomym. Kliknij ikone
"Udostepnij", aby udostgpni¢ kamere.

® Przed udostgpnieniem mozna ustawi¢ uprawnienia do udostgpniania. Ma sze$§¢
uprawnien: "PTZ", "Dwukierunkowy interkom", "Lokalne przechowywanie", "Alarm
Push", "Wys$wietl wideo w chmurze" 1 "Modyfikuj konfiguracj¢ urzadzenia". Nast¢pnie
kliknij "Udostepnij".

® Kod QR mozna udostepni¢ innym osobom lub wprowadzi¢ nazwe uzytkownika innego
konta w celu bezposredniego udostepnienia.

Smart Device ® 4 Sharing device

: QR code sharing

Online

Device Sharing Permissions

Select
PTZ Push
@ Share the device to your friends by QR co...
Intercom View Cloud Video
Share with friends
Local Storage Modify Device Co... I

Share m

® Mozna rowniez doda¢ udostgpniong kamerg. Po pomy$lnym zalogowaniu kliknij przycisk
H_I_H.
® Kliknij "Z udostgpniania". Mozesz zeskanowa¢ kod QR bezposrednio lub Albumach.

Uwagi:
*  Ograniczony dostgp do funkcji kamery dla 0s6b . Do osoby udostgpniajacej nalezy
okreslenie uprawnien osoby udostepniane;.
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e Podstawowe

)

Cruise
control

©
Playback Snapshot

Long press to intercom

@ @ ®

Intercom  Cloud PTZ Lighting

\N nuLUllluL)’ CZIIv

sledzenie

| Auto Track

Auto Track Switch

High Level
igh Leve

Sensitivity

108

Watch Time l

Ustawienia kamery

Sterowanie o$wietleniem kamery
Wiaczanie/wytaczanie dzwigku podgladu
Wybor definicji podgladu

Adaptacja ekranowa

Nagrywanie biezacego podgladu 1 zapisywanie w aparacie

¢ 0 o 0 O O ©

Pelny ekran

® Wilacz opcje "Auto Track Switch", aby wilaczy¢
automatyczne $ledzenie.

® Mozna ustawi¢ czuto§¢ automatycznego Sledzenia. Wyzsza
czuto$¢ oznacza tatwiejsza identyfikacjg poruszajacych si¢
obiektow.

® Mozna ustawi¢ "Watch Point" 1 "Watch Time". Oznacza to,
ze po uptywie "Watch Time" kamera nie rozpoznaje
poruszajacych si¢ obiektow.

kamera automatycznie powr6ci do "Punktu obserwacyjnego".

© Tempomat

| Tour

3 Start toul

® Nastepnie obro¢/pochyl

® Nalezy ustawi¢ trzy punkty przelotowe. Obrdé/pochyl
kamer¢ w kierunku, w ktérym chcesz ustawi¢ punkt
przelotowy, a nastgpnie kliknij numer na interfejsie telefonu
(najpierw wylacz funkcj¢ automatycznego sledzenia, aby
ulatwi¢ konfiguracje).

kamer¢ w innym kierunku. Powtorz t¢ czynnos$C trzy razy, a

wszystkie liczby 1 tekst zmienia kolor z szarego na zielony. Kliknij "Rozpocznij trasg", a
kamera automatycznie wykona jeden ruch w sekwencji od 1 do 3.

i Odtwarzanie wideo

11



< Photos ey | @ Kliknij "Odtwarzanie wideo", a

P nast(;pnle.wyblerz opcje ‘ch%eo. na

— karcie, Wideo w chmurze 1 Zdjecia
2021-1-0114:44:37 na karcie.

2021-11-0114:42:27

e ® Mozna odtwarza¢ wideo na
20201 (m  2021-11-0114:42:22 karcie wedlug czasu. Mozna
P otz wykonaé .mlgawkq lub wyciac
— segment wideo do kamery.
- e )| | 2021-11-0114:42:08

® Mozesz przegladac zdjecia 1
zapisywac je w telefonie.

KO Dlugie nacis$nigcie do interkomu

I Migawka i zapisywanie w aparacie

®» Wideow
) G
e = chmurze
@& Obraz chmury
Intercom  Cloud PTZ Lighting .
— I® Sterowanie

obrotem/pochyleniem

©® Obecny punkt

& po— cal ®  Obroc¢/pochyl kamere w kierunku, w
_— ktorym chcesz ustawi¢ obecny punkt, a
’ nastepnie kliknij numer 1 kliknij "Set up"
- 11l 21l 3l a w interfejsie telefonu.
< . > 15 | A ®¢ Wprowadz odpowiedni numer, a
v s 0 « © nastgpnie  kliknij przycisk "Potlacz".
Kamera automatycznie obréci si¢ w
Intercom  Cloud OTZ Lighting Cancel blezqcym klerunku
. Double Light . ; . 3 o
tightMode @ i, Visienceq | @ "Biale §wiatto" oznacza noktowizor kolorowy, a diody LED
Sensitivity Middle wlaczaja si¢ w nocy. "Normal" oznacza noktowizor na
MiddlefHig ST . o 0 "
Lighting Timo 60 podczerw¥en.' Double Light Vigilance oznacza normalny stan
S podczerwieni, w przypadku wyzwolenia alarmu kamera
Intelligent Vigilance o 5 o
automatycznie zapali diody LED.
® Wyzsza czulo$¢ oznacza latwiejsze zapalanie $wiatel LED.
Czas $wiecenia oznacza, po jakim czasie kamera przelaczy si¢ z
ereom - Cloud - PT2He  powrotem w tryb podczerwieni. Wiecej szczeg6low na temat

funkcji "Inteligentne
Czujnos¢" sa dostepne w rozdziale 4.3.



a Ustawienia

4.1 Podstawowe ustawienia

4 Basic Settings

Tone

Device Name

Flip Left-Right

Flip Upside-Down
Device Language
Rotation Speed

Pan tilt left and right

Pan tilt up and down

Save

AR A

® Wiacz/wyltacz opcje "Tone", aby
wlaczy¢/wylaczy¢ sygnat dzwickowy kamery.

® Kamerze mozna nada¢ dowolng .

® Wiaczenie/wylaczenie funkcji "Flip Left-
Right/ Flip Upside-Down" w celu odwrdcenia
obrazu z kamery. Poznaj instalacj¢ kamery pod
réznymi katami.

® Mozna wybra¢ domyslny jezyk kamery.

® Mozna wybra¢ predkos¢ obrotu kamery.

® Wiaczenie/wylaczenie funkcji "Pan tilt left

and right/ Pan tilt up and down" w celu
dostosowania  kierunku  obrotu  kamery.

Day/Night 5 iqe e . . 2o ]
Sensitivity Umozliwia instalacj¢ kamery pod réznymi
katami.

Speaker Volume s— 100

® Czulos¢ noktowizora kamery mozna
regulowa¢ za pomoca opcji "Czulo$¢
dzien/noc". Im wigksza liczba, tym wyzsza
czutos$¢ 1 tatwiejsze uruchamianie noktowizora.

® Glos$nos¢ glosnika kamery mozna regulowac
za pomoca opcji "Glosnos¢ glosnika". Im
wigksza liczba, tym wigksza gtosnos¢

4.2 Ustaw haslo

Tutaj mozna zmieni¢ hasto kamery. W trosce o prywatnos$¢ uzytkownika regularna zmiang
hasta.
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4.3 Inteligentny alarm

< Smart Alarm
Open

Human Shape Detection

Alarm Action

Alarm Push

Notice the APP when alarm triggered

|Dush Management

Message Ignore

[Other Settings

Advanced

Show Traces
Rule Setting
Alarm Interval
Alarm Time

Sensitivity

O
@

|f"a.iarrn Setting(Human Shape Detection)

Snapshot >

@

The mobile phone no longer receives alarm information a...

b

00:10 >

All Day Alarm >

Middle >

® Wiaczenie/wylaczenie opcji "Otworz" w
celu wlaczenia/wylaczenia inteligentnego
alarmu kamery.

® Wiacz/wylacz "Wykrywanie ksztattu
cztowieka", aby  wybra¢  wykrywanie
humanoidéw lub wykrywanie ruchu.

® W sekcji "Alarm Action" dostepne sa 3 opcje.
Po uruchomieniu alarmu przez kamer¢ mozna
wybra¢ opcje "Migawka", "Nagraj wideo" lub
"Sygnat dzwigkowy urzadzenia".

® Wiacz/wytacz funkcje "Alarm Push", aby
wlaczy¢/wylaczy¢ wysytanie alarmu z kamery
do telefonu.

® Wiaczenie/wylaczenie opcji "Ignoruj
wiadomosci", telefon odbieral/nie odbierat
powiadomien alarmowych z kamery.

® Wiacz/wyltacz opcje "Pokaz §lad", aby
uzywacé/nie uzywac ramki do wyswietlania
ksztattu cztowieka.

® W sekcji "Ustawienia regul" mozna wybrac
opcj¢ "Kordon" lub "Obszar alarmu", aby
okresli¢ kierunek wyzwalania alarmu lub obszar
alarmu.

* Linia reprezentuje lini¢ alarmowa, strzatka
reprezentuje kierunek wyzwalania. Oznacza to, ze jesli
kto$ przekroczy te lini¢ alarmowa w kierunku

strzatka, kamera uruchomi alarm. Ma ona trzy kierunki, a potozenie linii alarmowej mozna ustawic,

przeciagajac palcem punkty koncowe linii.

Alert Triggered Direction

5 N w7
Forward Dire...  Opposite Dir...  Two-Way Dir...
Restore Undo Done

14

Alert Triggered Direction Alert Triggered Direction

v

Forward Dire...

Restore

A N v X &
Opposite Dir. Two-Way Dir... Forward Dire... Opposite Dir... Two-Way Dir,
Undo Done Restore Undo Done




* Wykresy przedstawiaja obszary alarmowe. Oznacza to, ze jesli ktoS wejdzie w obszar alarmowy, kamera
uruchomi alarm. Dostepne sa cztery rodzaje wykresow, a polozenie i rozmiar obszaru alarmowego mozna

ustawic, przeciagajac palcem punkty koncowe obszaru.

Restore

Alert Area

Application Scenarios

Undo

Save

L Shape

Done

Restore

Alert Area

Application Scenarios

Undo

Save

L Shape

Done

Triangle

Restore

Alert Area

Application Scenarios

Oblong

Undo

Save

L Shape

Done

Triangle

Restore

Alert Area

Application Scenarios

Undo

Save

Done

® W sekcji "Interwal alarmu" mozna ustawi¢ odstep czasu miedzy dwoma alarmami, aby
unikna¢ powtarzajacych si¢ alarmow.

<

Period 1

Period
2
Period

Period
4

Period
5

Alarm Time

() All Day Alarm

@ Custom Alarm

00:00-23:59

00:00-23:59

00:00-23:59

00:00-23:59

00:00-23:59

Diable

Diable

Diable

Diable

Diable

Save

Open
Week
Start Time

End Time

Custom Alarm

® W sekcji "Czuto$¢" mozna ustawi¢ czulo$¢ alarmu kamery. Wyzsza czuto$¢ oznacza

wigcej alarmow.

W sekcji "Alarm Time" mozna ustawié

czas alarmu kamery. Mozesz wybra¢ opcje "All
Day Alarm", aby ustawi¢ alarm kamery 24/7,
lub "Custom Alarm", aby dostosowaé czas
alarmu.
* Mozna ustawi¢ do 5 przedziatow czasowych. W

ramach przedzialu czasowego mozna ustawi¢ dzien tygodnia dla alarmu oraz

godzing rozpoczecia i zakonczenia alarmu.

4.4 Pami¢¢ masowa Zarzadzanie

® Wyswietlana jest pojemno$¢ karty micro-SD.
® Mozesz zobaczy¢ procent zuzytego i pozostatego paliwa.
°

Po karty micro-SD mozna zatrzymac¢ nagrywanie lub nadpisa¢ poprzednie nagranie.

Kamera obstuguje karty micro-SD o pojemnosci do 128G. Przed uzyciem karty micro-SD nalezy ja

najpierw sformatowac.

4.5 Zapis Ustawienia

® Wiaczenie/wylaczenie "Przetacznika nagrywania" w celu wlaczenia/wylaczenia

nagrywania kamery.
Maksymalny czas trwania pojedynczego filmu mozna ustawié, przeciagajac .

Wilacz/wytacz opcj¢ "Audio", aby wlaczyé/wytaczy¢ nagrywanie dzwigku podczas
nagrywania wideo.

® Mozna wybrac¢ opcje "Jako$¢ nagrywania". Wyzsza jakos¢ obrazu oznacza krétszy czas .

15



4.6 Zaawansowane ustawienia

® Wiacz/wylacz funkcje "Auto Track Switch", aby wlaczy¢/wytaczy¢ automatyczne
Sledzenie ruchu.

Wykrywanie ludzi i automatyczne $ledzenie ruchu nie moga by¢ wtaczone jednoczesnie. Jesli
automatyczne $ledzenie ruchu jest wlaczone, funkcja wykrywania ludzi zostanie zamknigta.

® Mozna wybra¢ kodowanie wideo, takie jak "H.264", "H.264+" 1 "H.265X".

Bardziej zaawansowane kodowanie wideo oznacza plynniejszy obraz i mniejsze zuzycie przestrzeni
dyskowe;j.

Uwaga:

*  Wykrywanie humanoidéw rozni si¢ od automatycznego sledzenia ruchu. Wykrywanie
humanoidow polega na tym, ze kamera wykrywa ludzka posta¢ i uruchamia alarm.
Automatyczne sledzenie ruchu polega na tym, ze kamera wykrywa poruszajacy sig

obiekt 1 podaza za nim, dopdki obiekt nie zniknie z pola widzenia kamery.

4.7 Ustawienia sieci

® Mozna wybrac tryb potaczenia kamery "AP Mode" 1 "Routing Mode".
® W sekcji "Tryb routingu" mozna zobaczy¢ wszystkie sieci Wi-Fi w poblizu kamery. W
razie potrzeby mozna przetaczy¢ si¢ na inng sie¢ Wi-Fi.

4.8 Jeden klucz cieniowanie

® Po wlaczeniu opcji "Open Shelter" nie bgdzie mozna wyswietli¢ ekranu podgladu
kamery, a kamera zatrzyma nagrywanie.

4.9 Usluga w chmurze

® Postgpuj zgodnie z instrukcjami interfejsu aplikacji, aby otworzy¢ pami¢¢ masowa w
chmurze. Magazyn w chmurze nie jest darmowy.

4.10 Informacje o urzadzeniu

® Mozna wyswietli¢ informacje o kamerze. Tutaj mozna "Przywr6ci¢ ustawienia
fabryczne" 1 "Ponownie uruchomi¢ urzadzenie".
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P: Zapomnialem hasta do kamery.

O: Nacis$nij i przytrzymaj przycisk resetowania przez 10 sekund. Kamera uruchomi si¢ ponownie
automatycznie, a nazwa uzytkownika i hasto zostana przywrocone do domys$lnych ustawien fabrycznych.

P: Kamera nie moze polaczy¢ si¢ z siecig Wi-Fi.

O: Sprawdz, czy sygnat Wi-Fi jest wystarczajacy. Kamera obstuguje tylko Wi-Fi 2,4 GHz, nie obstuguje 5
GHz. Upewnij sig, ze hasto Wi-Fi jest prawidtowe. Nazwa i haslo Wi-Fi musza sktada¢ si¢ z angielskich
znakow. Upewnij sig, ze hasto nie zawiera znakow specjalnych, takich jak & ='"\ % +.

P: Na licie urzadzen wyswietlany jest komunikat Kamera jest w trybie offline.

O: Upewnij sig, ze telefon jest podtaczony do Internetu, a potaczenie przewodowe/Wi-Fi kamery jest
prawidtowe. Jesli kamera jest podtaczona do Internetu, sprawdz site sygnatu bezprzewodowego, sprawdz, czy
nazwa Wi-Fi i hasto zostaty zmienione.

P: Co powinienem zrobi¢, jesli moj telefon komérkowy nie odbiera powiadomien z kamery.

O: Sprawdz, czy funkcja wykrywania ruchu w kamerze jest wlaczona i czy ustawienia alarmu sa prawidtowe.
Nastepnie sprawdz uprawnienia push aplikacji na telefonie komorkowym.

Zgodnos¢ z Przepisami
* Produkt spelnia wymagania Rozporzadzenia (UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéow (GPSR).
* Urzadzenie jest zgodne z aktualnymi normami dotyczacymi bezpieczenistwa elektrycznego i ochrony zdrowia
uzytkownikow.
* Bezpieczne korzystanie z sieci Wi-Fi:
o Unikaj podlaczania urzadzenia do niezabezpieczonych sieci Wi-Fi.
o Korzystaj z nowoczesnych metod szyfrowania, takich jak WPA3.
» Oprogramowanie i aktualizacje:
o Regularne aktualizacje oprogramowania sa kluczowe dla zapewnienia ochrony przed zagrozeniami cybernetycznymi.
o Brak aktualizacji moze wplyna¢ na bezpieczenstwo urzadzenia, a producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
zaniedbania w tym zakresie.
* Nieprzestrzeganie zalecefi moze prowadzi¢ do awarii systemu lub zagrozenia bezpieczenstwa
* Po zakonczeniu uzytkowania produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
elektronicznych.

Kontakt i wsparcie techniczne

Jesli masz pytania lub potrzebujesz wsparcia technicznego, skontaktuj sie z nami:
+  Telefon: +48 884 919 680
*  Email: support@imz.com.pl
*  www.imz.com.pl lub www.imzstore.pl

*  Godziny pracy: pon — pt: 8:00 — 16:00

PRODUCENT OSOBA ODPOWIEDZIALNA:
Name:Shenzhen Wonsdar Technology Co.Ltd Name:Sea&Mew Consulting GmbH
Address:Shanghe Industrial Park A-2,Baoan Distict,Shenzhen Address:Mittenhuber Stralle 4, 92318 Neumarkt
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